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ORDEN DEL D IA   

 

CO MITÉ  ASESOR  
JUEVES ,  30  DE ENERO 2020,  3:00  P .M . 

 Oficina de Administración| Sala de Conferencias 
128 Sun Street, Suite 101, Salinas, CA 93901 

 

Llamada a él Orden 

Lista de Presentes 
Rob Cullen, Presidente del Comité  

Nikki Rodoni, Grower-Shipper Association 

Jocelyn Bridson, Monterey County Farm Bureau 

Keven McIntosh, Central Coast Builders Association 

Grant Leonard, North County Chamber of Commerce 

Marc Bloom, South County Chamber of Commerce 

John Bailey, Salinas Valley Chamber of Commerce 

Brett Saunders, Cannabis Industry  

Cesar Lara, Citizen from City of Salinas 

Marty Horton Ramirez, Citizen from South County Cities 

Paula Getzelman, Citizen from Unincorporated County  

Comentarios Públicos 
Recibir comentarios públicos de la audiencia sobre cuestiones que no están en el Orden Del Dia.  Las personas están limitadas a tres minutos a 
discreción del Presidente. 

Temas de la Sesión 

1. Acta de Sesión Inicial del 29 de Octubre 2019 
A. Comentarios Públicos 
B. Discusión del Comité 
C. Acción Recomendada – Ninguna; Información Solamente 

2. Recorrido del Centro de Transferencia Sun Street (3:15pm a la 3:45) y Revisión del Diseño de 
Estaciones de Transferencias Modernas  
A. Recibir Informe de Patrick Mathews, Gerente General/Jefe de Administración 
B. Discusión del Comité 
C. Comentarios Públicos 
D. Acción Recomendada – Proveer Comentarios y/o Sugerencias 

3. Informe Sobre el Aviso de la Ciudad de Salinas de la Intención de Retiro del Acuerdo de Poderes 

Conjuntos con Salinas Valley Solid Waste Authority  

A. Recibir Informe de Patrick Mathews, Gerente General/Jefe de Administración 
B. Discusión del Comité 
C. Comentarios Públicos 
D. Acción Recomendada – Proveer Comentarios y/o Sugerencias 

4. Discusión sobre el Establecimiento de un Horario de Sesiones Regulares 
A. Recibir Informe de Patrick Mathews, Gerente General/Jefe de Administración 
B. Discusión del Comité 
C. Comentarios Públicos 
D. Acción Recomendada – Establecer Horario para las Sesiones Regulares  
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Comentarios del Comité   

 

Clausura de Sesión  
 

Este Orden del Día fue publicado en la Oficina de Administración de Salinas Valley Solid Waste Authority en 128 Sun St, Ste 
101, Salinas, y en la página Web de la Agencia el Viernes 24 de enero 2020.  Cualquier escrito o documento proporcionado 
a la mayoría del Comité con respecto a los temas de este Orden del Día estará disponible para inspección publica en la 
Oficina de la Oficina de Salinas Valley Solid Waste Authority en el 128 Sun Street, Suite 101, Salinas, California 93901, durante 
las horas de negocio regulares.   

En cumplimiento de la Ley Americans with Disabilities Act (Estadounidenses con Discapacidades) si usted necesita asistencia 
especial para participar en la sesión, por favor póngase en contacto con Erika J. Trujillo, Secretaria del Consejo, al 831-775-
3000.  Notificación de 48 horas antes de la sesión permitirá que la Agencia tome las medidas razonables para garantizar la 
accesibilidad a esta sesión (28 CFR 35.102-35.104 ADA Título II).   

Descargo de Responsabilidad:  SVSWA ha adoptado medidas bilingües de alcance más allá de las normas mínimas estatales 
y federales para ayudar a la comunidad de habla español a comprender los temas a ser considerados en las reuniones del 
Consejo Directivo.  Esto incluye la provisión de intérpretes a español en cada reunión del Consejo y la traducción de Ordenes 
del día del Consejo y del Comité Ejecutivo y destacados de las reuniones del Consejo. Todos los otros materiales de las 
reuniones se proporcionan en Ingles solamente.  Debido a las dificultades de traducir con precisión algunos materiales de 
inglés al español, puede haber diferencias entre el significado y / o el texto de las versiones en inglés con las de español de 
un documento. La versión en Inglés del Orden del día y todos los demás documentos archivados en la oficina de la Secretaria 
del Consejo son la versión oficial que prevalecerán si alguna diferencia existiera con los documentos traducidos al español. 

 


